PRS EXTENDED BUTTPAD - MAGPUL PRS EXTENDED RUBBER
BUTT-PAD .80" BLACK

Quickly replaces the PRS stock’s factory buttpad to provide more reduction in felt
recoil, and to add %" to the length of pull. Features the same anti-slip face as the
factory pad.

Attributes

Name: MAGPUL PRS EXTENDED RUBBER BUTT-PAD .80" BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100010588

Mfr. No.: MAG350-BLK

Color: Black

Material: Rubber

Style: Extended

Thickness: .80

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 873750000909

Item details

Made in USA
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PRS Extended Buttpad Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur das PRS Extended Rubber Buttpad entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es mehr Komfort und reduzierte RiickstoRRkraft bietet. Um eine sichere
und effektive Nutzung des Buttpads zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem
Dokument sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Buttpad mit deinem PRS AR15/M16 oder ARStil .308 Schaft kompatibel ist, bevor du
es installierst.

* Uberpriife das Buttpad vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen, um versehentliche

Verletzungen zu vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.
* Uberpriife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das Buttpad nicht, wenn es Anzeichen von Schaden wie Rissen oder Rissen aufweist.
® Stelle sicher, dass das Buttpad vor der Verwendung sicher am Schaft befestigt ist, um ein Verrutschen oder

Abfallen zu verhindern.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren oder Anpassen des Buttpads, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Benutzung des Buttpads Unbehagen verspirst, stelle die Nutzung ein und konsultiere
einen Fachmann.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubehdr fur Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und aller fir die
Installation erforderlichen Teile.
® Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich arbeitest.

2. Entfernen des alten Buttpads:

® Suche die Schrauben oder Befestigungen, die das WerkstattButtpad an Ort und Stelle halten.
® Schraube das WerkstattButtpad vorsichtig ab und entferne es vom Schaft.

3. Installation des PRS Extended Buttpads:

® Richte das PRS Extended Buttpad mit den Befestigungspunkten am Schaft aus.

® Verwende das vorhandene Zubehdr, um das Buttpad an Ort und Stelle zu sichern.

® Ziehe die Schrauben oder Befestigungen fest an, achte jedoch darauf, sie nicht zu Uberdrehen, da dies
das Buttpad oder den Schaft beschadigen kann.

4. AbschlieBende Inspektion:

® Uberpriife nach der Installation, ob das Buttpad sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.
® Stelle sicher, dass die rutschfeste Oberflache nach auf3en zeigt, um die optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

5. Nutzung:

® Achte bei der Verwendung deiner Feuerwaffe auf einen korrekten Griff und eine angemessene
Kdrperhaltung.

® Uberpriife das Buttpad wahrend der Nutzung regelmaRig auf Anzeichen von Lockerheit oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Buttpad gemaR den lokalen Vorschriften fir Gummiprodukte.
® \erbrenne das Buttpad nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des PRS Extended Rubber Buttpad konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die normalerweise auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu finden sind.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. GenielRe dein verbessertes Schiel3erlebnis mit
dem PRS Extended Buttpad!



PRS Extended Buttpad Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PRS Extended Rubber Buttpad. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing increased comfort and reduced recoil. To ensure safe and effective use of the buttpad,
please read and follow the instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure the buttpad is compatible with your PRS AR15/M16 or ARstyle .308 stock before installation.
Always inspect the buttpad for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the buttpad if it shows any signs of damage, such as cracks or tears.

Ensure that the buttpad is securely mounted to the stock before use to prevent it from slipping or detaching.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the buttpad to prevent injury or damage.

If you experience discomfort while using the buttpad, discontinue use and consult a professional.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather necessary tools, including a screwdriver and any hardware required for installation.
® Ensure you are working in a clean, dry area.

2. Removing the Old Buttpad:

® | ocate the screws or fasteners holding the factory buttpad in place.
® Carefully unscrew and remove the factory buttpad from the stock.

3. Installing the PRS Extended Buttpad:

® Align the PRS Extended Buttpad with the mounting points on the stock.

® Use the existing hardware to secure the buttpad in place.

® Tighten the screws or fasteners firmly, but avoid overtightening which may damage the buttpad or
stock.

4. Final Inspection:

® After installation, check that the buttpad is securely fastened and does not move.
® Ensure the antislip face is facing outward for optimal performance.

5. Usage:

® When using your firearm, maintain a proper grip and stance.
® Regularly check the buttpad during use for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the buttpad in accordance with local regulations for rubber products.
® Do not incinerate the buttpad as it may release harmful substances.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or usage of the PRS Extended Rubber Buttpad, please refer to the
manufacturer's contact information, which can typically be found on the product packaging or the manufacturer's

website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the PRS
Extended Buttpad!



Instrucciones de Seguridad para el PRS Extended
Buttpad

Introduccion

Gracias por elegir el PRS Extended Rubber Buttpad. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
al proporcionar mayor comodidad y reducir el retroceso. Para garantizar un uso seguro y efectivo del buttpad, por
favor lee y sigue las instrucciones y directrices de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el buttpad sea compatible con tu culata PRS AR15/M16 o ARstyle .308 antes de la
instalacion.

Siempre inspecciona el buttpad en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses el buttpad si muestra signos de dafio, como grietas o rasgaduras.

® Asegurate de que el buttpad esté montado de forma segura en la culata antes de usarlo para evitar que se
deslice o se desprenda.

® Evita usar fuerza excesiva al instalar o ajustar el buttpad para prevenir lesiones o dafios.

® Sj experimentas incomodidad al usar el buttpad, deja de usarlo y consulta a un profesional.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReuUne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier hardware requerido para
la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y seca.

2. Retirando el Buttpad Antiguo:

® | ocaliza los tornillos o sujetadores que mantienen el buttpad de fabrica en su lugar.
® Desenrosca cuidadosamente y retira el buttpad de fabrica de la culata.

3. Instalando el PRS Extended Buttpad:
® Alinea el PRS Extended Buttpad con los puntos de montaje en la culata.
® Usa el hardware existente para asegurar el buttpad en su lugar.

® Aprieta los tornillos o sujetadores firmemente, pero evita apretarlos en exceso, ya que esto puede
dafiar el buttpad o la culata.

4. Inspeccion Final:

® Después de la instalacion, verifica que el buttpad esté bien sujeto y no se mueva.
® Asegurate de que la cara antideslizante esté orientada hacia afuera para un rendimiento 6ptimo.

5. Uso:

® Al usar tu arma de fuego, mantén un agarre y postura adecuados.
® Revisa regularmente el buttpad durante el uso para detectar signos de aflojamiento o dafio.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el buttpad de acuerdo con las regulaciones locales para productos de goma.
® No incineres el buttpad, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del PRS Extended Rubber Buttpad, consulta la informacion de
contacto del fabricante, que generalmente se puede encontrar en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el PRS
Extended Buttpad!



Instructions de Sécurité pour le Buttpad Etendu PRS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Buttpad en Caoutchouc Etendu PRS. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de
tir en offrant un confort accru et une réduction du recul. Pour garantir une utilisation sdre et efficace du buttpad,
veuillez lire et suivre les instructions et les directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le buttpad est compatible avec votre crosse PRS AR15/M16 ou ARstyle .308 avant
l'installation.

® |nspectez toujours le buttpad pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

® Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le buttpad s'il présente des signes de dommage, tels que des fissures ou des déchirures.

® Assurezvous que le buttpad est solidement fixé a la crosse avant utilisation pour éviter qu'il ne glisse ou se
détache.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou de I'ajustement du buttpad pour prévenir les
blessures ou les dommages.

® Sivous ressentez un inconfort lors de l'utilisation du buttpad, arrétez son utilisation et consultez un
professionnel.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout matériel requis pour l'installation.
® Assurezvous de travailler dans un endroit propre et sec.

2. Retrait de I'Ancien Buttpad :

® |ocalisez les vis ou les fixations maintenant le buttpad d'origine en place.
® Dévissez soigneusement et retirez le buttpad d'origine de la crosse.

3. Installation du Buttpad Etendu PRS :
* Alignez le Buttpad Etendu PRS avec les points de montage sur la crosse.
® Utilisez le matériel existant pour fixer le buttpad en place.

® Serrez les vis ou les fixations fermement, mais évitez de trop serrer, ce qui pourrait endommager le
buttpad ou la crosse.

4. Inspection Finale :

* Apres linstallation, vérifiez que le buttpad est solidement fixé et ne bouge pas.
® Assurezvous que la face antidérapante est orientée vers I'extérieur pour une performance optimale.

5. Utilisation :

® | orsque vous utilisez votre arme a feu, maintenez une prise et une posture appropriées.
® Vérifiez régulierement le buttpad pendant l'utilisation pour tout signe de desserrage ou de dommage.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le buttpad conformément aux réglementations locales concernant les produits en caoutchouc.
® Ne pas incinérer le buttpad car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Buttpad en Caoutchouc Etendu PRS, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant, qui se trouvent généralement sur I'emballage du produit ou sur le
site web du fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le Buttpad
Etendu PRS'!



Istruzioni di Sicurezza per il PRS Extended Buttpad

Introduzione

Grazie per aver scelto il PRS Extended Rubber Buttpad. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo maggiore comfort e riduzione del rinculo. Per garantire un uso sicuro ed efficace del
buttpad, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il buttpad sia compatibile con il tuo calcio PRS AR15/M16 o ARstyle .308 prima
dell'installazione.

Controlla sempre il buttpad per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il buttpad se presenta segni di danneggiamento, come crepe o strappi.

® Assicurati che il buttpad sia montato saldamente sul calcio prima dell'uso per evitare che scivoli o si stacchi.
Evita di esercitare forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione del buttpad per prevenire infortuni o
danni.

® Se avverti disagio durante l'uso del buttpad, interrompi I'uso e consulta un professionista.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi hardware richiesto per l'installazione.
® Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta.

2. Rimozione del Vecchio Buttpad:

® |ndividua le viti o i fissaggi che tengono in posizione il buttpad di fabbrica.
® Rimuovi con attenzione le viti e il buttpad di fabbrica dal calcio.

3. Installazione del PRS Extended Buttpad:
® Allinea il PRS Extended Buttpad con i punti di montaggio sul calcio.
® Utilizza I'hardware esistente per fissare il buttpad in posizione.

® Serrare le viti 0 i fissaggi saldamente, ma evita di stringere eccessivamente che potrebbe danneggiare
il buttpad o il calcio.

4. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che il buttpad sia fissato saldamente e non si muova.
® Assicurati che la superficie antiscivolo sia rivolta verso I'esterno per un'ottima performance.

5. Uso:

® Quando utilizzi la tua arma da fuoco, mantieni una presa e una postura corrette.
® Controlla regolarmente il buttpad durante l'uso per eventuali segni di allentamento o danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il buttpad in conformita con le normative locali per i prodotti in gomma.
® Non incenerire il buttpad poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del PRS Extended Rubber Buttpad, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere normalmente trovate sulla confezione del

prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il PRS
Extended Buttpad!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla PRS Extended Buttpad

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r PRS Extended Rubber Buttpad. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy komfortu
strzelania poprzez zwiekszenie redukcji odczuwanego odrzutu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
buttpada, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami i zasadami bezpieczenhstwa zawartymi w tym
dokumencie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze buttpad jest kompatybilny z Twojg kolbg PRS AR15/M16 lub ARstyle .308 przed instalacja.
Zawsze sprawdzaj buttpad pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj buttpada, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub rozdarcia.
® Upewnij sie, ze buttpad jest pewnie zamontowany na kolbie przed uzyciem, aby zapobiec jego przesuwaniu

sie lub odczepieniu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub regulacji buttpada, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniom.

Jesli odczuwasz dyskomfort podczas uzywania buttpada, zaprzestan jego uzycia i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriow do broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i wszelkie akcesoria wymagane do instalacji.
® Upewnij sie, ze pracujesz w czystym i suchym miejscu.

Usuniecie Starego Buttpada:

® Zlokalizuj sruby lub mocowania trzymajace fabryczny buttpad na miejscu.
® Ostroznie odkreé i usun fabryczny buttpad z kolby.

Instalacja PRS Extended Buttpad:
* Wyreguluj PRS Extended Buttpad w stosunku do punktéw montazowych na kolbie.
® Uzyj istniejacego osprzetu, aby zabezpieczy¢ buttpad na miejscu.
® Dokrec¢ Sruby lub mocowania mocno, ale unikaj nadmiernego dokrecania, ktére moze uszkodzi¢
buttpad lub kolbe.
Ostateczna Inspekcija:

® Po instalacji sprawdz, czy buttpad jest mocno przymocowany i nie porusza sie.
® Upewnij sie, ze antyposlizgowa powierzchnia jest skierowana na zewnatrz dla optymalnej wydajnosci.

Uzytkowanie:

® Podczas uzywania broni palnej utrzymuj prawidtowy chwyt i postawe.
® Regularnie sprawdzaj buttpad podczas uzycia pod katem oznak luzowania lub uszkodzenh.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj buttpad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw gumowych.
® Nie spalaj buttpada, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe substancje.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania PRS Extended Rubber Buttpad,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére zazwyczaj mozna znalez¢ na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzelania z PRS
Extended Buttpad!



PRS Extended Buttpad Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PRS Extended Rubber Buttpadin. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
tarjoamalla lisdd mukavuutta ja vahentamalla rekyylia. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn buttpadin
kanssa, lue ja noudata tdméan asiakirjan ohjeita ja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd buttpad on yhteensopiva PRS AR15/M16 tai ARtyylisten .308 tukien kanssa ennen asennusta.
Tarkista aina buttpad ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai kulumaa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estdmiseksi.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Al kayta buttpadia, jos siind on nakyvia vaurioita, kuten halkeamia tai repeamia.

Varmista, ettd buttpad on tukevasti kiinnitetty tukkiin ennen kaytt6a, jotta se ei liiku tai irtoa.

Valta liiallista voimaa buttpadin asentamisessa tai séatdmisesséd vammojen tai vaurioiden estamiseksi.
Jos tunnet epamukavuutta buttpadin kaytdn aikana, lopeta kaytto ja ota yhteys ammattilaiseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja asennukseen tarvittavat tarvikkeet.
® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja kuivassa ymparistossa.

2. Vanhan Buttpadin Poistaminen:

® Etsi ruuvit tai kiinnikkeet, jotka pitavat tehdasvalmisteisen buttpadin paikallaan.
® [rrota varovasti tehdasvalmisteinen buttpad tukista.

3. PRS Extended Buttpadin Asentaminen:

® Kohdista PRS Extended Buttpad tukin kiinnityskohtiin.
® Kayta olemassa olevia kiinnikkeita buttpadin kiinnittamiseen.
® Kiristd ruuvit tai kiinnikkeet tiukasti, mutta valta ylitiukentamista, joka voi vahingoittaa buttpadia tai tukki.

b

Lopputarkastus:

® Asennuksen jalkeen tarkista, ettd buttpad on tiukasti kiinnitetty eika liiku.
® Varmista, ettd liukumaton pinta on ulospain optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

5. Kaytto:

* Aseita kayttdessasi pida oikea ote ja asento.
® Tarkista buttpad sdanndllisesti kayton aikana, ettei siiné ole 10ystymisen tai vaurioiden merkkeja.

Havittamisohjeet

® Havita buttpad paikallisten kumituotteita koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala polta buttpadia, sill4 se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatiedot



Mikali sinulla on kysymyksia PRS Extended Rubber Buttpadin turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka I16ytyvét yleensa tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota nihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta PRS Extended
Buttpadin kanssa!



PRS Extended Buttpad Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PRS Extended Rubber Buttpad. Denna produkt &r utformad for att forbattra din skytteupplevelse
genom att erbjuda 6kad komfort och minskad rekyl. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning av buttpad,
vanligen las och folj instruktionerna och sékerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att buttpad ar kompatibel med din PRS AR15/M16 eller ARstil .308 kolv innan installation.
Inspektera alltid buttpad for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Anvand inte buttpad om den visar nagra tecken péa skada, sdsom sprickor eller revor.

® Se till att buttpad &r ordentligt monterad pa kolven innan anvandning for att forhindra att den glider eller
lossnar.

® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft vid installation eller justering av buttpad fér att férhindra skador.

® Om du upplever obehag vid anvéandning av buttpad, avbryt anvandningen och konsultera en professionell.

* F4lj alla lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

* Samla nodvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell hardvara som kravs for installation.
® Se till att du arbetar i ett rent och torrt omrade.

2. Ta bort den Gamla Buttpad:

® [okalisera skruvarna eller fastelementen som haller den fabriksmonterade buttpad pa plats.
® Ta forsiktigt bort skruvarna och ta bort den gamla buttpad fran kolven.

w

. Installera PRS Extended Buttpad:

® Justera PRS Extended Buttpad med monteringspunkterna pa kolven.

® Anvéand den befintliga hardvaran for att sékra buttpad pa plats.

® Dra at skruvarna eller fastelementen ordentligt, men undvik att dra at for hart, da detta kan skada
buttpad eller kolv.
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. Slutinspektion:

® Efter installation, kontrollera att buttpad ar ordentligt fastsatt och inte ror sig.
® Se till att den halkfria ytan ar vand utat for optimal prestanda.

5. Anvandning:

® Nar du anvander ditt skjutvapen, uppratthall ett korrekt grepp och stallning.
* Kontrollera regelbundet buttpad under anvandning for eventuella tecken pa att den lossnar eller
skadas.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Bli av med buttpad i enlighet med lokala féreskrifter fér gummiprodukter.
® Brann inte buttpad, eftersom det kan frigora skadliga @mnen.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga i ditt omrade.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av PRS Extended Rubber Buttpad, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation, som vanligtvis finns pa produktférpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din forbéttrade skytteupplevelse med PRS
Extended Buttpad!



Bezpecnostni pokyny pro PRS Extended Buttpad

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRS Extended Rubber Buttpad. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas stfelecky
zazitek tim, Ze poskytuje vétSi pohodli a snizuje zpétny raz. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani
buttpadu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte pokyny a bezpecnostni zdsady uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl buttpad kompatibilni s vasi pazbou PRS AR15/M16 nebo ARstyle .308 pred instalaci.
Vzdy zkontrolujte buttpad na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouZitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

®* Nepouzivejte buttpad, pokud vykazuje jakékoli znamky poSkozenti, jako jsou praskliny nebo trhliny.

® Zajistéte, aby byl buttpad bezpe&né namontovan na paZbeé pfed pouZzitim, aby se predeslo sklouznuti nebo
odpojeni.

* Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi instalaci nebo Upravé buttpadu, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.

* Pokud béhem pouzivani buttpadu pocitite nepohodli, pfestante jej pouzivat a poradte se s odbornikem.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakéhokoli hardwaru potfebného pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze pracujete v Cisté a suché oblasti.

2. Odstranéni starého buttpadu:

* Najdéte Srouby nebo upevinovaci prvky, které drzi tovarni buttpad na svém misté.
® QOpatrné odSroubujte a odstrarite tovarni buttpad z pazby.

3. Instalace PRS Extended Buttpadu:
® Zarovnejte PRS Extended Buttpad s montaznimi body na pazbé.
® Pouzijte stavajici hardware k zajiSténi buttpadu na svém misté.
® Pevné utahnéte Srouby nebo upevnovaci prvky, ale vyhnéte se pfiliSnému utazeni, které by mohlo
poskodit buttpad nebo pazbu.

4. Konecna kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je buttpad bezpe&né upevnén a nepohybuje se.
® Ujistéte se, ze protiskluzovéa plocha sméfuje ven pro optimalni vykon.

5. Pouziti:

® P¥i pouzivani vasi palné zbrané udrzujte spravny uchop a posto;.
® Pravidelné kontrolujte buttpad b&éhem pouzivani na jakékoli znamky uvolnéni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte buttpad v souladu s mistnimi predpisy pro gumové vyrobky.
* Nepalte buttpad, protoze mliZe uvolnit Skodlivé latky.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani PRS Extended Rubber Buttpad se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce, které obvykle naleznete na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlim. UzZijte si vylepSeny stielecky zazitek s PRS Extended
Buttpad!



